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CONDICIONES Generales aplicables al Convenio de
Crédito enire Espaag v el Banco Inlernccional de
Reconstruccicn v Fomento, para lo Red Nesionel de
los Ferrocarriles Espuaioles (RENFEL.

ARTICULO PRIMERO
APLicacion A Tos Cowvewios v Carésite v pr (ananTia

Secclén 1.0i. Aplicacion de las Condiciones Genercles—Es
tas Condiciones Genersles esteblecen ciertns disppsiciones y
condiciones splicables de mode genersl a los cridilos conoe-
dides por el Banco. Serén de aplicacién w. cualguier convenio
frue establezca algunoe de dichos créditos ¥ a cualquier acuerde
de garantia, que esiablezca una garantia para alguno de dichos
créditos, concertades con un miembro del Banco: en la medida
¥ con sujecidn a les modificacionss gue puedan ser establecidas
gn los mencionados convenics o acuerdes. En el caso de un
gonvenio de crédiio entre el Banco v un miembro del Bance,
las refarencias heches en estas Condicienes Geacralvs el =Ga-
rentes y al <Acuerdo de Garantia» se tendrin por no puestas

Seccién 1.02. Disparidad con los Conveénior de Crédito v de
Garantie.—En caso de disparidad enlre una disposicién de un
Convenio de Crédito ¢ de un Acuerde de Garentia, con otra de

estas Condiciones Genorules, regird en su caso la disposicién de

log primeros.
ARTICULO U
Deriniciones ¥ TITULOS

Seccidn 2.0L. Definiciones —Los términes epumerados a4 con
finuacién tondran siempre que sean usados en estas Condiciones
Generales o en cualquier Anejo a les mismas, los siguientes
significados:

1. E] térming Banco significa ei Banco Internacional de
Reconsiruccidn y Fomento.

2, El términe Ascclacion significa la Asociacion Intermecic-
nel de Dasarrcllo.

3. El término «Convenic de Créditos significn el Convenic
de Crédite concreto al cual se haya acordade aplicar las pre-
sentes Condicicnes Cenerales, tal como dicho Convenio pusda
modificarse ulteriormsnte, ¢ incluys estas Condiciones Gene-
reles en los términos on gue sa aplicacién se haya convenido,
as{ como todos los acuerdas que complementsen sl Convenio de
Crédito vy todos sus arnexos.

4. El término Crédito~ significa el crédito que se estipula
en of Convenle de Crédito.

5. El términe «Acuerdo de Garantiar significa e! acwerdo
entra sl Banco y un miembre del mismo, que provea a la ga-
raatie del Crédite, ¥ de sus enmiendas ea su caso, v tal fér-
mino comprende estas Condiciones Generales en cuanio sean
de aplicacidn, todos les acuerdos complemsentarios del Acuerdo
de Garantie v todos los anejos del mismo,

8. El término «Prestalario» significd aquella de las partes
en ol Convenio de Crédito a la que se ha concedide el Crédito.

7. El término «Garantes significa el miembro del Banco que
es parte en el Acuerdo de Garantia,

&, El término <moneda de un paiss significa dinerc o mo-

neda de curso Iegal en sl momenio & que se haga referencia,

para ol pego de deudas publicas vy privedas en dicho pafs,

8. El término «délaress y ol signo <%= sipnifican délares en
moneda de ios Estados Unidos de Norteamérica.

16. FEi término «bonos- significe los bonos suscrifos y emi-
tidos por el Prestatario, de conformidad con e Convenic de
Crédite, e incluys cualguier bone emitido en cenje o transfe-
rencia do bones, tal como gqueda definido oste término en las
presentes Condiciches Generales.

11, El término ~Cuenta del Créditor significa Ia cuenta abier-
te en los libros dei Banco, en la gue ha de acreditarse el Importe
del créddito conforme a la Seccién 3.61.

12, Ei término «Proyectos significe el ¢ los proyectos, sl o
Ios progreémas, para los cuales se concede el crédito, ial como
aparecen descritos en el Convenlo de Crédito, e tenor de las
modifieaciones que ulteriormente puedan acordsr en diche
descripcidn ¢! Banco y el Prostatario.

13. El1 términe «deudm exterior- significa toda deuds que
se_salisfega sn un medio de pago distinto de la moneda del
miembre qua "sea Prestatario o Garsnte, hien porgue sea
pagaders o pudiers resultarlo, necesarismente o a voluntad del
acreodor, en dicho otro medio de pago.

4. El término «fecha de vigencia» significa la fechs en la
gue ol Convenle de Crédito v el Acuerde de Garantin dshan
entrar en vigor segin lo dispuesio en la Seccisn 11.03.

' 15. El término «Gravamens incluiré hipotecas, prendas, car
ges, privilegios ¥ pricridedes de cuelquier clase. :

15. E] términe =actives incluird ingresos y propiedades de

teda clase. ]

17. Los términos <dmpuesto- e ~impuesios. incluiran con
(ribucionss, tributos, {asas ¥ arbitrics de cualguier clase, ya
so encusntren en viger en la fecha <del Convenio de Crédite
o del Acuerdo de Garantia o se establezcan con posterioridad.

18, Siempre que se hags referencia & la coniraccién de una
deuda, s entenderdn inclceidas, tente la asuncién como ia ga-
rantia de la misma, asi come cualquier tenovacidn, ampllacion
v modificacitn de los términos de la deuda o de la asuncién
o garantia de la misma.

18. El término «fecha de clausures indica la fecha estipu-
lada en e} Coavenio de Crédito, a pariir de la cusl el Bance
podra, notificindolo al Prestatario, dar por terminado el derve-
cho del Prestatario s efectusr reliredas ds le Cuenta de Cré-
dito, cuslquiera gue fuere la cantidad gque quedara todavia
sin retirar,

Saccion 2.02. Refergncins.—Las referencias quo se hagen en
estas Condiciones Genergles o Articulos ¢ Secciones, lo son
Articules ¥ Seccicnes de estas Condiciones Generales,

Seccién 2.03. Titulos—Los titulos de los Articulos y Seccio-
nes v el Indice, han sido incluidos sclamente a titule de con-
veniencia y de facilitar las referenciss. v no deben ser counsi-
derados como parie de esias Condiciones Generales.

ARTICULO 10F

Cursts pEt CREDITO. INTERESES Y OTRAS CARGAS. HESEMBOLSU Y LUGAR
DEL MISMO

Seccion 3.01. Cuento del Crédifo —El importe del créediio se
acreditarg en Ja Cuenta del Crédite que ¢! Banco ha de abrir
en sus libros a nombre del Preslatario. El importe del Crédito
podra retirarse de la Cuenta correspondiente de cenformidad
con lo dispuesto on el Convenio de Crédilo y en estas Condi-
ciones Gensrales. . :

Seccion 3.02. Comision por disponibilidad.—La parie no dis
puesta del crédito devengard una comisidvn de disponibilidad sl
tipe fijado en el Convenio. Dicha comisidn se computard desde
la terminacion de los sesenta dias siguientes a la fecha del
Cenvenio haste las respectivas fechas en que el Prestatario
retire cantidades de la Cuenta de! Credito o las cancele. Una
comisiém de disponibilidad adicional, al tipo de un medio del
une por cieato (12 de i%) anual sera pageders sobre e prin
cipal de cualguier compromiso especial aceptado por el Banco
dv coaformidad con ko dispuesto en la Seccién 5.00 y por el
tiempo gue se balle pendiente de reembolso.

Seccidn 3.03. Inferds—Llag cantidades retiradas de la Cusnia
del Crédito dovengaran intereses al tipo especificado en ol Con-
venio de Crédito por el tlempo en gue se hallen pendiantes de
reemboiso. Se empezarin a computar a pariir de las distinfas
fechas en gue se huyan efectuado las disposiciones.

Seccion 3.04. Computo de infereses y demds cargas.—El com-
puto de intereses y domdas cargas s¢ hardn sobre la base de un
afic de trescientos sesenta dias, compuesto de doce meses de
treinta dfas.

Seccidn 3.05. Reembolso.

fal El principal! retirado de la Cuentia del Crédito serd
reembolsable de conformidad con el cuadro de amortlzacidén gue
figure anejo al Convenio. )

(B Mediante & pago de tedes los inlereses devenpgados ¥
de la prima especificada en dicheo cuadro de amortizacién, ef
Prestatario tendrd derechn, previa notificacién Banco con una
anielacién minima de cusrenta y cince dias, a pagar per an-
ticipado bien, {1} la totalidad del principe! del Crédito pendien-
te de reembolse & la feche correspondients, bien (! la totalidad
del principal de unc o mas plazos de amortizacién y siempre
que en iz fecha do dicho resmbolse anticipudo no gquede pen-
diente porcidn alguns del crédito gue venza con posierioridad
a la qute va a reembolearse. No obstante, si por la porcién del
crédite gque s trate de reemhbalsar anticipadamente se hubieran
entregado botos, de acuerds con ol articula VI, los términos
y condiciones del reembolsc anticipado de dicha porcién del
crédite serén los lijados en la Seccién 8.15 y en dichos bonos.

(c) Ei Banco tiene por principio slenlar af reembolso antiei-
pado de las porciones de sus créditos que retiene por cuenta
propia. Por consiguienis, estudiard con simpatfz, a la luz de
todas las clrcunstancilas que concurran, cualquler solicitud del
Prastataric de que ¢l Banco renuncie a cobrar la prima-gue deba
satisfacerse en virtud del apartado (b) de esta Scccién o con-
forme 8 ls Seccidén 8.15, referentes al reembolso anticipado de
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las porciones del crédito o de los bonos que el Banco no hays ,
vendide e acurdado vender,

Seccion 3.06. Lugar de reembolso.—El principal del crédito
{ademas de la prima, 8i iz hubiere), asi como los intereses y
demdAs cATrgRSs, e pagarédn en los lugares que a! Banco razo-
rablemente dezigne. El principel de ios bonos, sus intereses
devengados ¥ la prima de rescate, st la hubiere, serdn pags-
deros en los lugares sefialados en los bonos, a excepcion de los
gque se hallen en poder del Banco, cuyos pagos se eflecluarén
e los lugares que éste razonablemente solicite.

ARTICULG IV
"MownEDa

Soccién £.01. Moneda en que podrdin efeciuarse Disposicio-
ner pora al Crédito.—Salvo que et Prestatario y el Banco acuer-
den otra formna, el caste da los blenes y servicios financiados con
los fondos del Crédito seran pagados en les monedas respectivis
da los paises & log que se adguieran diches bienes y servicios.
Las retirades de fondos de la Cuente del Crédite podréan ser
hechas, bisn en la moneda en gque el coste ds los bienes ¥ servi-
cins hayan sido pagados o deban pagarse, ¢ en délares, de acusr-
do con 1o gue £l Banco pueda slagir en su: momento, Constituirs
excepeidn & 1o dicho cuande las citadas disposiciones puedan
ser efectuadas con relacidn a gastes en la moneda del mismbro
del Banco que sea el Prestatario o el Garante; en tal caso las
dispeosgiciones deberdn ser hoechag sn la monsda o meonedus gus
el Banco pueds razonablemente elegir en cada momento.

Seccitn 4.02. Monede en gue degben pagorse el principal ¥
I prima; emoriizaciones: :

{a) El principal del crédile serd reembolsado en las diver-
sas monedas retiradas de la Cuenia de Crédito, v la cantidad
reembolsada en cgda mwonsda serd la retirada en la misma. -
Fsta norma estd sujete & una excepcidn, a saber: si se hace
la retirada de fondos en una meneda que el Banco haya edgut-
rido con otre & fin de hacer posible la disposicidn, la porcién
del arddilo asl dispuesta sera reembolsads en dicha otra mo-
nede y Ie canfidad & reembolsar en asa forma serda la gue el
Banco pegd al adquirirla,

{by Toda prime gque deba satisfecerse de acuerdv von la
Seccidén 3.05 sobre reembolso anticipade de una porcien del
criédito, o de conformidad con la Seccién 8.15, en ¢l caso do
rescate de un bono, deberd pagarse en la moneda en que deba
ser pagadero el principal de dicha porcidn del crédite o de
dicho bono.

(¢l La porcidn del Crédito gue deba ser devuelin en una
moneda deferminada, se reemboisara en los plazes gue el Ban-
co pueda indicar wulteriermenats, slempre que la centidad a
reembolsar en cada fecha de vencimiento sea la -establecida
en al cuadro de amortizacién ansjo al Convenic de Crédite.

(dy Con el propésite de facilitar la venta de partos de cual-
quier crédito {incluyend- el Crédito) electuada por el Banco
al Prestataric o de loz bonos que los represente. el Banco, con
aprobacion del Garante, puedas ulteriormente, no ohstante lo
dispuesto en ¢l parrafo (&) de esta Seccidn, o en cuslquier dis-
posicién similar existente o aplicable a cualquier otro acuerda
de crédito entre el Prestataric y el Banco, adoptar las siguien-
tes medidas con relecién & cualquiera de dichas ventas:

(i} Acordar con sl Prestatario que cualquier parie de cunl-
guier crédito {incluide el Crédito} efectuado por el Banco al
Prestatario, resmbolsable en la moneda deierminada, sea reem-
bolsable en otra u oiras monedas, ¥y que & partir de la fecha
que so establezes en oiche acuerdo, dicha parte del Crédito
o ds cualguier otr¢ crédito pveda ser reembolsada en dicha
otra moneda ¢ monedas; ¥

(ii} por medio de una notificacién al Prestatario, inlercam-
biar partes eguivalentes de cualguler erédite (incluido el Cré-
ditp} pendlentes de reembolso por parta det Prestatarie al
Bance con cuslquier otro crédito o créditos reembolsables en
monedas diferentes, de conformided con lo establecido en ei
parrafo (al de esta Seccién o en cualquier disposicién similar
axistente en o aplicable a log converios de cradito bajo los
cuales se otorgaran los créditos en cuestion; siempre que, des-
puds de dichos intercambios, la cantidad total que deba reem-
holsurse en cuslquier moneda con respecto a los créditos en
cuestion ¥ las cantidade< de los vencimientos esiablecidos en
los cuadros de amortizacidn respectivos aplicables al reembolso
de dichos créditos, permenezcan inverladas.

Seccion 4.03. Moneds en que habrdén de pagarse los intere-
#as.—Los intereses sobre cualguier porcion del crédite seran

pagaderos en in moneda en gue lo sea el principsl de 1a misma.

Seccidn 4.04. Moneda en que habrd de pugarse la comision
de disponibilidad.—Tanto 1a comision de dispenibilidad como la
de compromise especial a gue se refiere la Secci6n 5.02, ssran
pagaderas on dolares,

Seccion 2.05. Compra de divisus.—El Banco, a solicitud del
FPrestatarlo, ¥ en los términes y condiciones que sl primern de-
termine, adquiriré cualguier divisa que el Presiatario necesite
para pagar principal, inlureses y otras cargas, exigidas por el
Convenio de Cradito, previo pago por el Prestatario de fondos
suficientes para =lic en la moneda o monedas que el Banco se-
fiale por periodos de tiempo, Al comprar las divisas requeridas
actuard el Banco como agente del Prestatario, y se considerara
que eéste ha realizado el pago exigido por el Convenio do Cré-
dita en la feche y medida en gue el Banco haya percibido la
cantidad correspondiente en la moneda ¢ monedas seflaladas.

Seccidn 4.06. Evaoluacion de las monedas.—Siempre que sea
necesario a jos efectos del Cenvenio de Crédito determinar ol
valor de una moneda en relacién con oira, dicho valor serd ei
que @l Banco razeonablemente determine,

Seccidn 4.07. Restricciones de caombio—En los pagos gue en
virtud del Convenio de Crédito o del Acuerdo de Garantis, de-

| ban hscerse al Banco en la moneda de un pais determinado,

se chservaran les leves de éste, tanio respecto a la manersa de
efectuarios come a ia de adguirir la moneda y depositarin en
la cusnta que o] Banco tenga abierts en su entidad depositaria
en el pais de que se trate.

ARTICULO V
RETIRADA DE FOKDOS DE L0s CREDITOS

Sogctén 501, Ketirede de la Cuenta del Crédito.—El Presta-
tario tendra dereche a retirar de la Cuents del Crédito, las can-
tidadas que huhieran sido pagadas, ¢ 5i el Banco estd conforme,
las cantidades gue deban ser pagadas, para la realizacién dol
Pravecto, de confurmidad con lo establacido en el Cenvenio de
Crédito v en estas Condiciones Generales. Salvo gue ei Banco
y el Prestatario acuerden otra cosa, no podréan retirarse fondos
& cusnta de (a} gastos anteriores & Is fecha del Convenio ds
Crédito, o {b) gastos realizados en la moneda del miembro del
Banco que sea el Prestatario o ol Garante, o para la adquisicién
de bisnes o servicios producides o suministrados ea tos territo-
rios de dicho miemibro, o {¢) gasins realizades en log territorics
de cualjuisr pais no miembro del Benco (exclusién hecha de
Suiza) o por mercancia o servicios producidos o suministrados
en los territorios de dichos pafses no miembros.

Seccién 5.02. Compromisas especiales del Banco —A solicitud
del Frestatarie, y en los iérminos ¥ bajo las condicionss que sl
Banco y- &l Prestutario acuerden, €l Bance podri coniraer por
@scTilo compromisos especiales de pagar cantldades determina-
das al Prastatario o 4 tarceros, referentes al cosle de biengs ¥
servicivs que deban ser financisdes de conformidad con el Con-
venio de Crédito, no obstante cusalquier suspensién o cancela-
cion subsiguiente.

Seccidn 5.08. Solicitudes de retiradn o de compromisc espe-
cinl.—Cuando el Prestatario dosce retirar fondos de la Cuentfa
del Crédito o pedir que el Banco contraiga un compromiso espe-
cial, da acuerdo con la Seccién 502, el Prestatario dirigiré al
fanco una sclicitud escrita en la forma y con las declaracio-
nes ¥y conformidades que el Banco razonablemente sxija. Las so-

- licitudes do retirada, acompaiadas de la necesaria documents-

cion raquerida a continuaciér en este articulo, se presentaran,
con la prontitud posible, en relecién con lus gasios efectuados
pars Ia realizacién del Proyecio.

Seccion 5.04. Autorizacion para o Firma de Soliciludes de
Retirada.—El Prestatario proporcionsrid al Banco una aunioriza-
cién documentada indicativa do gue la persons 0 personas es-
tan autorizadas para firmar lss solicitudes de retirada, a la
que se acompafiaré un facsimil legalizade da las firmas corres-
pondietites,

Secolon 505, Comprobantes.—En apove de su solicilud, el
Prestatario proporcionarda al Banco los documentos y otros jus-
tificantes que razonablementie le exija, antes o después de gue
el Banco haya sulorizado retiradas conienidas en diche soli-
citud.

Seceidn 5.06. Cumplimiento de requigitos en materia de soli-
citudes v documeniocién.—Cada solicitud y la documentacién ¥
cymprobantes que la acompanan deberan ser suficientes ¢n fon-
do y en forma para justificar ente el Banco gue ol Prestatarie
tiene derecho a retirar de la Cuenta del Crédite la cantidad
solicitada, ¥ que éste se utilizara sélo pava los fines especifics-
dos en el Converio de Crédito.

Seccion 5.07. Desembolse por el Bunco.—E! page por el Ban-
co de las cantidades que ol Prestataric tenga derecho a ratirar
de la Cuenta del Crédito se efectuard al Presiatario ¢ a su
orden.
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ARTICULC VI
CANCELACION Y SUSPENSION
Seccion 6.01. Cancelacidn por el Prestatario —El Prestutario,

medianie notificacién al Banco, podra cancelsr cualgujer can-
tidad del crédito de gue no haya dispuesto con anterioridsd &
dicha notificacidén, con excepcion de aguellas respecto de las
cuales el Banco hava contraido un compromise especial de acues-
do con la Seccidén 5.02,

Seccidn B.02. Suspensidn por el Banco —El Banco podrd, me-
diante notificacion al Prestatario y al Garantie, suspender en su
totalidad o en parie, el derecho del Prestataric de efectuar re-
tiradas de la Cucnia del Crédito, si hubiere ocurrido ¢ persis-
tiore alguno de los siguientes eventos:

{a) Clue el Prestatario o el Garante hubieran incumplide en
el pago (incluse en ¢l caso en gue dicho pege hubiese sido
efectuado por un tercero) dsl principal, iniereses, u otros gas-
to8 de servicio o pagox requeribles da confermidad con: (i) el
Convenio de Crédito, el Acuerds de Garantie o lus bonos, o (ii
cualguier otro convenio, acuerdo de garantin, bonos u oiro ins-
trumento similar complemeniario de los anteriormenta mencio-
nedos y concertados con el Banco, o {iii) cualgquier acuerdo de
crédite para el deserrollo con la Ascciacion.

{(h) Que el Presiaiario o el Garante hubieran incumptlido
cualquier eira obligacion estipulada en el Convenio de Crédite,
Acuerdo de Garantia, ¢ sn los honos.

{c} Que el Banco o la Asociacién hubieran tenide ¢que sus-
pender en todo ¢ en parte el derecho del Prestatario o del Ga-
rante & efectuar retiradas con respecto a cuslquier convenio de
crédito con el Banco o a cualguier acuerdo de crédito para sl
desarrolle con Ia Asociacidon, por motive del incumplimiento
por parta del Prastataria o del Garante de tualquicra de sus
ohligacionas derivadas de los mencionades acuerdes o conve-
nios.

{d) 8i surgiere una situacion extraordinaria que haga im-
probable la realizaciom del Proyecis, o que 2] Prestatario o el
Garante pudieran cumplir las obligaciones que sl Canvenio da
Crédito, el Acuerdo de Guranifa o los bonos les fmponen.

te) Que el miembre del Bancoe que fuera el Prestatario o el
Garante: () hublere sido suspendido como micmbro del Banco
¢ hubiere dejado de gerlo, ¢ (li) hubiere dejado ds ser miembro
de! Fondo Monetario Internacional, o hubiere dejade de reunir
ias condiciones para poder uiilizar los recursos de dicho Fondo,
¢ huhiese sido declarado en tel situacién,

{f} En el caso de gue entre la fecha del Convenio de Cradi-
to ¥ la fecha de vigancia, hubiere ocurride un svento da los
fque permitirian &l Banco suspendér el derecho del Prostatario
para efectuar retiradas de Ia Cuenta del Crédito, si el Conve-
nio de Crédito ¥ el Acuerdo de Garantin hubiesen estado en
vigor en la fecha en gue ocurriese el citado evento.

{g) 5i con aniericrided a la fecha de vigencian se hubieso
producido cunlquier cambio importante y adverse en la situa-
cidén del Prestatario, gque varie sustancialmente la declarada an-
leriormente por sl Prestataria.

() Que cualguier manifestacion hecha por ol Presistario ©
por ¢l Garante en relacion con el Convenic de Crédite o gl
Acusrdo de Garantia o vualguier declaracién efectuada por les
misnmios en relacidn con agquélles, en las que se supusiera que
ol Bance debe confiar para concedsr sl crédito, hubicsen sido
incorrecfas en algin aspecio sustancial.

{i) Que se hubiere producido cualguier evenis de los in-
dicados en los parrafos (e} o () de Ia Seccién 7.01 o en el
Convenie de Créditc pon referencia o 1a mencionada Seoc-
cidn 7.01.

(i3 Si hubiere ocurrido cualquier ofvo evento previsio an
el Convenio do Crédito a los efectos de esta Seccion. EP Dere-
¢ho del Prestatario s hacer retiradas de la Cuenta del Crédiko
continuard en suspenso, en toda © en parte, segin los casos,
hast:a que el evento o eventos gue motivaron la suspensicn
hubieran desaparecido o haste quc ] Banco notificare al Pres-
te_u.:ario !a recupersacién de su derecho & hacer retiradas. enten-
diéndose, sin embargo, que en este oltime easo tal derecho se
Tecuperard sélo en la medida y bajo las condiciones especifi-
cadas en dicha notificarién, y ésta ne afoctara o menoscabars
6l derecho, la facultad o el recurso gque e! Bance nosea res-
pect:_) & cualquier oire eventn ocurride de los descrilos en esta
Seccién o que ocurrs postericrmente.

_ Secclén 8.03. Cancelacidn por el Bance—5i (al el derecho
del Prestatarie a retivar fondos de la Cuenta del C réitito ha
quedado en suspenso respecto a cualguier cantidad del eraditn
por un periodo continue de treinta dins, o (B 3i en cualquier
momenis ol Banco decidiera, después de consultar al Prestata-
Tio, que una cantidad del Crédito no sers necesaria pars fi-

nanciar los costos del Proyecto que deban ser financiades con
cargo a los fondos del Crédite, o (@ si en la fecha de clausura
guadere una cantidad sin retirar de la Cuenta del Crédito,
gl Banco podra, mediante notificacion al Prestaterio, dar por
tarminado el deracho de éste a hacer retiradas con cargo a
dicha cantided. Ests guedari cancelada en el acio de hacer
tal notificacion,

Seccion 6.04. Contldades sujelas o ecomprormizos especiales
no afectados por cancelacidn o suspensién declorades por el
Banco —Minguns cancelacién o suspensién declarada poer el
Banco sera mplicable » cantidades sujoias a conpromisc espe-
cial que el Banco haya contraide de acuerdo con la Secciém 5.02,
salvo en la medida prevista expresamente en diche compromiso.

Seccion 6.03, Aplicacidn de cancelaciontes a log vencimien-
toz del Crédito.—5alvo qus el Banco y el Frestatario acuerden
otra cosg, cualguier cancelucion se prorrateard entre los gdiver-
sos vencimiznfos del principal del crédito, que venzan con pos-
terioridad a la fecha de dicha cancelacién vy que no hubieran
sido vendidos ni que el Banco haya scordado vender o con
respecta & las gue no se hubiesen solicitado la expediciée de
bonos, de acuerdo con el Articulo VIIL

Seccién 6.06. Efectividad de las normas con poesteriorided a
ins suspensione: o cancelaciones—No obstante cualguier can-
celacion o suspension, todas las disposiciones de estas Condl-
ciones Generales, del Convenic de Crédite ¥ del Acuerde de
Garantia. seguiran en plena fuerza v vigor, salvo lo dispuesto
especificaments en este Articulo.

ARTICULO VII
ANTICIPGS EN LA AMORTIZACION

Seccion 7.0k Evenfos de incumpilimiento—Caso de produ-
cirse ¥ de persistir por un periedo determinado, en ¢l supuesto
de haberss estublecide dicho perfodo, cualquiera de los even-
tos gue 3¢ indicaran a continuacién, el Banco podra, a su
voluniad y mediante notificacién al Prestatario y al Garante,
en cualguier momento posterior al svemtn, declarar pagadero
de inmediato el principal del préstamo y de todos los Lonos que
estuvieran pendientes de pago, junto con 1los intereses y demds
gastos: tal declaracian producird el gue sean pagaderos inme-
distamente Jos conceptos antes indicados. Los eventos mencio-
nados son los siguierntss:

{a) Incumplimienio en el pago del principal o de Ios inte-
resos 9 do curlguisr olro pago estipulade en e] Convenio de
Crédita, o en los bonos, case de que dicho incumplimisnto
persista por un pericdo de treinta dias.

(3} lpcomplimisata oo el pago del principal o de los inte-
reses O de cuslguier otro pago estipwiado en cualijuier ofro
convetito de crédito o acuerdo de garantia, enhtre ol Prestatario
y 8l Banco, o en cualgquier bono o instrumento similar entre-
gudo conforme a «lguno de dichos convenios o atuerdos, o
conforing a cuslguier acuerdo de crédito para dessrrollo entre
el Prastatario v la Asociacidén, caso de gue diche evenie per-
sista por un pericde de treinta dias.

{cy Incumphmicnio en el pago del principal o de los inie-
reses o de cualguier glro pago estipulado en cuslquior oire
convenie de créditoe o acuerde de garant{a, entre el Garante
v el Banco, o en cualgquier bono o instrumentn similar entra-
gado conforme a algune de diches convenios o acuerdos, ©
conforme a cualyuler acuerde de crédito para desarvello enire
el Garanie y la Asociacion, on fales circunstancias gue haga
improbable gue el Garante pueda cumplir sus chligaciones
conforme al Acuerde de Garantia o a ios bhonos, ¥y caso de
que dichn evento persisia por un periodo do treinta dias,

(d) Incumplimiento de cuslgquier otro compromisn u obliga-
cion por parte el Prestatario o del Garante estipulado en
el Convenio de Crédito, €] Acuerdo de Garuntia ¢ en los bones,
casg de’ que dichoe evento persista por un periodo de sesenta
dias despuds de la nolificacién de dicha circunstancia por
el Banrco al Prestatario o al Garants.

{e) Si el Prestataric fno siendo éste miembro del Bancol
hubiese resultads incapaz de pagar sus deudas en sus venci-
mientes o si por cualguier procedimiento incoado por su inicia-
tivh o por el de fercoro, cualguier poarte de sus bienes pudie-
ran o dehieran ser distribuides entre sus acrecdores.

f(f) Si el Garante o cuelquier otra autoridad competenie
hukiers adoptade cualquier medida que supusiera la disolucion
o revocacion del Prestatario o la suspension de sus actividades.

{g) Si se produjere cuslguier otra eventn establecido en
el Convenio de Crédito con referencin especifica a «#sfa Sec-
€ion ¥ opersistuera por o} periodo qgue en su caso se hubilere
fijado en el mencionade Convenic de Crédiio.
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ARTICULO Vil
Boxos

Saccidn 801, Entregae de bonos.—En el moments y medida
en que el Bunco an su caso se lo solicite, el Prestaiurio, tan
pronto l¢ seuw posible ¥ dentro de un pericde nuncg menor
do scsonta dias, sefialado por el Banco en su salicitud v con-
tado a partir de la facha de la misma, suscribira v entregara
al Banco o & su orden, bonos por la suma total del principal
gue el Banco hubiese especificado en au solivitud. Sin embargo,
dicha suma ne podra oxceder de! imporite del principal del
crédite que hubiera sido retirade y que estuviera pendiente
de reembolsc en la fecha de la solicitud y por el cual ne se
hubieren entregade honos @ solicitado su entrega. En su caso,
ol Prestatario oblendré del Garante Ja correspondiente garan-
tia endosada en dichos bonos.

Seccion 8.04. Poges g gue dan lugar los bonos.-—Fl pago del
principal de ios bonos eXonerari, «pro tantos, al Prestataric
de la obligacidn de reembolsar el principal del crédito; y el
pago de log intoreses de los bonos v de la carga de scrvicio,
si la hubtere, prevista per la Seccién #.03, descargari, «<pro
tantos, al Prestatario de la ebligacion de pagar intereses sobre
el erédito.

Seccidh 8 03, Intareses sobre loz bonos; carge de servicio.
Los bones devengaran inforeses al tipo o tipos que el Banco
solicite, siempre que no exceds de la tass del interds del
crédito, 5i el tipo de interés de um hono fuere menor gue
el del g¢rédite, el Prestataric pagari al Bance, ademéss da los
intersses scbre dicho honb, una carge de servicio sobre el
priancipal del crédito representado por el bono a un tipc igual
a la diferencia entro el del interds del créditc y el del bone.
LEsta carga da servicio se pagard en las fechas v zn la moneda
en que dichos intareses deban pagarse.

Seccion 804, Monedn en gue se pagardn los benos.—El prin-
cipal ¥ los intereses de los bonos se pagardn en las diversas
monedas en que deba reembolsarse el crédito. Todo bono entre-
gado en cumplimiento de ung solicitud hecha conforme a
la Seccitn 8.01 ¢ a la Seccidon 8.1 se resmbolsera en la moncds
gue el Baunco hubiere especificado en dicha solicitud, siempre
gue la suma total de principal de los bonos pagaderos en una
meoneda ho exceda del importe del crédito pendients de pago
v gue dieba satisfacerse en dicha moneda.

Seccion B 0S5, Vencimientio de log bonos.—(a) Los venci-
mientos te las bonos cerrespenderan a los de les plazos del
principal del crédito estipuledos en el cuadro de minortizacion
anejo al Convenio de Crédito. Los bonus entregados en cum-
plimiento de solicitudes formuladas conforme a las Seccio-
nes 801 6 8.1%, lHlevaran los vencimientos que el Banco sefiale
en la sclicitud, a condicion que la tofalidad dol principal de
los bonos correspondientss & un vencimients determinado no
exceda del correspondiente sl plazo ded principal del crédito.

b} £l Banco podra, con la eprobacitn del Garamte, acordar
ulteriprmente con el Prestatario, gue alguno o todos los bonos
emitides en cualquisr moneda, tengan 1una Unica fechs da
emortizaciim, que no serd posterior a la de amortizacion final
del crédite y que estdn sujetos a recompra ¢ redencion en
ios términos que fueran acordados por el Bance y el Presia-
tario, siompre gue nc se -incumpla la obligacién del Presta-
iurioc de ofectuar pagos en la moneda de que se irate sobre
la parle del crédito representada por los bonos en cuostiom.

Seccion B.66. Forma de log bonos ¥y de lg garantia.—~Los bo-
nos podrian ser nominstivos sin cupones (que en adelante
pueden llamarse bonos nominatives) o al portador, cun cupo-
nes unides corrgspondientes & los intereses semesirales (que
en adelante pueden llamarss bonos de gupones). Los hones
que se entreguen al Banco seran nominatives o de cupones,
segiin lo solicite el Banco. Los bonos mominaiivas, pagaderos
cn dolures, se adaptaran en lo sustancial al modelo establecido
en el sunexo 1 de estas condiciones generales. Los bonos de
cupones, pagadercs en ddlares, se adaptaran en le sustancial
& dicho maodelo, con las modificaciones adecuadas para adap-
tarlos al pege al poriedor, los cupones de interés y el canje
ror bones nominativos. Ea formma de garantia a endgsar por
cl Gerante sobre los bonos serd, sustancialmente, como se esta-
" biece on el anexc 2 de estas condicionss generales. Los bonos
pagadercs en una moneda distinta del délar y la garantia
endosada en elios se adaptardn on lo sustenciat a los modelos
gue figuran en los anexos 1 y 2 de estas condiciones generalas.
salva guea: {al deberan disponer que el pago de principal,
intereses ¥ prima de rescate, si la hubiere, se haga en dicha
otra mcneda; (b} deberdn sefiaiar ol Juger de pagc designada
por el Banco; v (c} debardn contener las demas modificaciones
qua el Bance razonablements raguiers, a fin de cumplir con

" ramente grabados, a tenor de ls Seccion 8.07

ies Leyes ¢ con los uses financieros del fugar donde deban
pagarsa.

Seccidn 8.07. impresién o grabado de los bonos.—Salvo que
¢l Banco y Preslaturio acuerden oira cosa, ¥ a tencr de la
Seccién B.11 (b}, los bonos podréan ser: (al impresvs o litogra-
findos en un fondo grabado com orla grabada, o (b} entara-
mente grabados, de conformidad com los reguisifos de Jas
principales Bolsas de valeres del pals en cuya moreda deban
pagarse.

Seccion 8.08. Fecha de los bonos.—Todo bhono nhominativo
Ilevard la fecha correspondiente al pago semestral de intereses,,
bien correspondiente al semestre &n gue hubisre sido suscrito
y enlregadc, bien al unierior. Todo bono de cuponeas peré
lfechado seis meses antes del dia del primer page semestral
de intereses posterior a la fecha de vigencia, salvo qus Banco
y Prestatario acuerden otra cosa, ¥ serd entregade con todos
sus cupones no vencides, Al efectuarse unsa entrege do honos
sc hardan los ajustes adecbados de manera fque no hayva pér-
dida ni para ef Bance ni para el Prestatario respecta a la
comisida de disponibilidad ¢ a los intereses y cargas de servi-
cio, si la hubierc, subre el principal del crédito represenisdo
por los bonos.

Seccidn 8.09. Monada de los bonos~El Prestatario autoeri-
zard 1a emisién de bonos en la moneda que el Bunco razo-
nablemente solicite,

Loa bonos entregados en cumplimiente de soMcitud formu-
lada confotme a las Secciones 8.01 ¥ 811 lo serdn en las mone-
das autorizadas que ! Bance indique en la misma.

Seccién 8.10. Firma de los poniws v de la garaniia.—{a) Los
honos ¥ la garvantia en ellos endosada, serén firmados, en nom-
bre y representacién del Prestatario y del Garante, respectiva-
mente, por su representente ¢ represenfanies autorizados de-
signados en el Convenio de Crédito o en el Acuerdo de Garaniia,
a los efectos de esta Seccién. La firma de cualquiera de dichos
representantes podrd ser en facsimil si los bonos o la garan-
tig, segiun el caso, 36 encuentran ademas refrendados a manoc
por un representante autorizado del Prestatario ¢ del Garants.
Los cupaonss, unidos a Jos bonos gque los lleven, seérdn sutenti-
cadns por la firma en facsimil de un representante autorizade
del Prostalarie,

(h! Si un representants autorizads del Prastatarie ¢ del
Garante, segin el ¢2s0, cuya firma a mano o en facsimil
hubiera sido estampueda en un bono © cupdn ¢ garantia, cesare
en su represenigcion, dichos bono, garaniia ¢ cupdn, podran
=er, sin embargo, entregados y seran valides y obligatorios
para el Prestatario y el Garante, del mismo modo gue si dicha
perscna no hubiere cesado en su representacién autcrizeda.

Seccion 8.1, Canje de bonos—Lo mas pronto posible, des-
pués de que el Banco se Io solicite, el Prestatarie suscribird
v eniregara al Ranco o & la orden de! mismo, en canje de
honos suscritos v entregados con anterioridad al Banco, nuevos
hongs, de acuerde con las disposiciones siguientes:

(al Los bonos gue devenguen interés a determinado tipe
podran canjearsg por olros gue lo devenguen & iasa no MayoT
gua la del cradifo.

thl Las bonos inicialmente emitidos y que no fueren ente-
(b), podrén
canjearse por otros enicramente grabados,

(¢! Los honos pagaderos en uns monedsa podrain canjearse,
de conformidad con las Secciones 804 y 8.05, por otros que
sumen un total igunl de principal paguaderg en dicha moneda
o en cuulguiera otra en gue sea reembolsable al credite,

id) ¥l Banco resarcira al Prestatario el coste razonable de
cuslguier canje reslizado de acuerdo con los apartados (al o (o}
de esta Seccicn. No produciran cargo alguno para el Banco
los canjes efectundos conforme al gpartado (B), o los de bonos
nominativos de wvalores alios por otros nominalivos o al por-
tador, para los gque se autoricen valores menores ¥ Que se
realices 8 fin de que el Banco pueda vender los titulos.

Los derechgs ual canje arriba indicados soran adicionales a
log gue ya estuvieran previstos en los bonos. Salve lo expresa-
mente regulado en esia Seccidén, los canjes que se rTealiten de
conformidad con la misma, estaran sujetos a todas las disposi-
ciones relativas & canjes condenidas en los bonos.

Seccidn 812, Registru v transferencias de bonos nominativos.
El Presctatario llevard o hara llevar libros para el registro y
transferencia de los bonhos nominativos.

Seccidn 814, Admision de loz bonos a cotizacion en las
Bolsas ¥ sus reguisitos.—Cusando el Banco razonablemente o
requiera, el Prestatario v el Garante le facilitaran diligenis-
mente informacién y presentarén solicitudes y demas docu-
mentos, a fin de que aguél pusda vender los bonos en un pais
determinado o conseguir su admisién o cotizacién an cualguier
Bolsa de vatores, cumpliendo las leyes y reglamentos que sean



